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AR TE SN DE AGRICULTURA Y MEGO

7 N° Documento: 202002398573 [ 'Nu 7 5391 5 /
Expediente: 200790002150 |
ORGANIZACION DE PROTECCION EITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION

PERU DE(OF) : REINO UNIDO

DESC RIPCIbN DEL ENVIO - DESCR!PTJDH OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - CAL. CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERU

. Nnrnbra y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

1 Paclﬂc Produc:e Ld - The Threshing Barn, North Weston Thame OX9 2HA Oxford, United Kingdom

; -‘_'Cant}dad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
21_‘;'3,4{_1-.000 K'G - MANDARINA, frutﬂ fresco ' Citrus reticulata
p A : b
Nomero y descrip'ci@n de bultos - Number and description of packages | Marcas distintivas - Distinguising marks
- )¢

1456 CAJA(S)

o —

Lugar de Orlgen Place of Gngm ‘| Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared ;:iofrit of entry 78 7 12 s ‘
LP: L!BERTAD PERU | h?::ﬁrrrhfg Wit LONDON GATEWAY £ i 2! :

’F’t-,.l‘ Eﬂ ﬁrasanm 55 ﬂnrtlﬁca qu& las plantas, productos vegelales y olros articulos reglamentados  This is to cﬁmfy that p}&nts plant products or other regu!aféed arﬁcfis described herein have been
deaqrifﬂs 9qpi s€ haninspeccionado y/o somelido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according lo appropiate official procedures and are considered lo be free
tﬁ:f ales &decuadus y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party and ,ta—annibrm with the

Wr?&mﬂa puptraténta importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  current phytosanitary requeriments of the importing ncrntnmﬁng party, mdudmg i‘bo.ens far rapwamd
ﬁﬂnfrataﬁla impq:r‘ladcnra,. mcluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. = hon quarantine pests.
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TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREA TMENT .

: Fécrha Data 7 i, - Tratamiento - Treatment
: Pruduetq _q_u_fmicn_ {.E'ngFédiente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Cnnf:ﬁﬁtr&ﬁbn | 7
Duracioén y tamf}ér.atura - Duration and temperature Informaci6n adicional - Aditional information
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,;f'_: Et titi,tl‘ar es faspmubta da eautniarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, aneradﬁn aduiteracion, faisfﬂcaniﬁn 0 cualquier enmend ﬂm '
2 : AT EI SENASA se reserva el derecho de iniciar las accicnes civiles o penales que cnrrespmda m mm que Eﬁ imtd’ 5

7 | DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

,THEges’MstmMEMT 1S IN ACCORDANCE WITH POINT 57 ANNEX VIl OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019/2072" “The fruit shall be

| peduncies and leaves and packaging shall bear an appropiate origin mark","THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANGCE WIT W"r e
IMPL TING REGULATION (EU) 2019/2072" "The fruits ﬂ{lginate in & country recognised as being free from Kanﬁimgn::ci?rlliz E:U;:E;E{;W wﬂmm b
al. and J(anthqmon&s citripv. citrl (Hasse) Constantin et al. inaccordanc with the relevant Intemnational Standards for Phytosanitary Measures” "THE gm"’n 3d :
ACCORDANCE WITH POINT 59 A ANNEX Vil OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019/2072" "The fruits originate in a country r
from Psauﬂanarmspnra angolensis (T, Carvallo & O. Mendes) Crous & U. Braun in accordance with the relevant International Standards for thganm, e e e
CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 60 A ANNEX VIl OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019/2072". *The fruits orial A R 5 r
recognised as being free from Phyllostricta citricarpa (MacAlpine) Van der Aa, in actordance with the relevant International Standards for Phytosanitary Mams e "M ;"'

CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 61 D ANNEX VIl OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION EU) 2019/20
BEEN SUBJECTED TO AN EFECTIVE SYSTEM APPROACH TQ ENSURE FREEDOM FROM TEPHRITIDAE(N it EIBNAR iichond S b

ON-EUROPEAN), TO WHICH KNOWN
TO BE SUSCEPTIBLE, AS COMMUNICATED IN ADVANCE IN WRITING TO THE COMMISSION BY T A AﬂﬂNAE PLANT pm?éi?o?%m
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Fecha de inspeccion  ns/67/2020
Date of inspection:
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Nombre del funcionario autorizado

. CASTANEDA GONZALES JAIME EFRAI
Name of authorized officer: ME EFRAIN
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Lugar y fecha de expedicién
SRR S AN LA LIBERTAD, LUNES 6 DE JULID DEL 2?23# 3
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EI SENASA, sus funcionarios y representantes declinan lndl r-lponnﬁﬁdld fﬁ'ﬂmlﬂi r-lluhrlh ﬂi mw "f:x | &h R :"’ N
o No financiol lisbilty wih respect 1o this certifcate shail aftach to SENASA or Io any of It officers or representatives. u“ l“ mlﬁi’&ﬁ
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